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MAGNA PT S.p.A. 5500039817
PLANT MODUGNO e Purch. ord. Date
VIA DEI CICLAMINI 4 " Suppliersno.: 0000008003
70026 MODUGNOQ 3 Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
s Consignee: 30005665
' Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knort, Hr.
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248
‘ A0 oLS
Delivery hote Seol8l 2605 /[ 33 /12'4
Weights (gross/net)
Gross weight  1.925,700 KG Net weight 1.587,600 KG Volumes 2,520 M3
¥
item Material Quantity Weight
Description
000010 0550724441 1.960 PC 1.587,600 KG
Hub System 3rd/5tH Gear cpl
Customer article number:  0550724441Position3
900001 TBA-520921 7 PC 105 KG
= MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
000002 TBA-520880 140 PC 181 KG
~ 4 VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 T,BA-501 668 140 PC 36 KG
Inleft fiir Muffen DCT300, HST & PMG
200004 , TBA-550528 7 PC 16 KG
L VDA KLT Pallet Cover AD80G DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
R
ferms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE +NAGEL s, r.l,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; ’{‘% a
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d' |mbal[o E -
Data contiollo: , !
Fima I / f Mf’
Magna PT B.V. & Co. KG Koemmanditgesellschaft mit Sitz in Handslsregister Niederande Bankverbin.dung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaflsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. hafiende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO

SHPMT.REF.ND. : 244667

. REGIPIENT -PLANT-CUST: 0100 L UNL0ADING
-NUMBER: 10005593 """ STORAGE LOCATION:

22.10.2019-08:50
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T UNLOADING POINT: 14248

=" POINT OF CONSPTN:
i SHIPPING TYPE: Truck (Custome
CARRIER: Schweitzer
-NUMBER:

DEUTSCHLAND . . SHPMT-GRS WEIGHT: 18.899
CONTAINER 1D: LB SC 947
L
DN-NO REF.ND. -CUST. % 3 ¢ GTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
~DATE REF.NO. -VENDOR * .* ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7203548 2510630003 897 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
28.10.2019 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 22 - X 25 TBA-501494
p: 144 - X o TBA-501711
\) P 1- X 24 TBA-501494
P: 1 - X 23 TBA-501494
7203550 0550722441 1.960 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
22.10.2019 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - X 280 TBA-520921
\) P 140 - X 0 TBA-501668
P: 140 - X 0 TBA-520880
P: 7 - X 0 TBA-550528
7203551 0550723441 1.960 PC S/  Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
22.10.2019 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: fe o T - X 280 TBA-520921
P: . 140 - X 0 TBA-501668
PPy 140 C X 0 TBA-520880
Pl CYHT 7 - X 0 TBA-550528
7203552 0550724441 1.960 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
22.10.2019 0550724441 L Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - X 280 TBA-520921
P: 7 - X 0 TBA-550528
P: 140 - X 0 TBA-520880
P: 140 - X 0 TBA-501668
7203553 (550730430 1.960 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
22.10.2019 0550730430 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - X 280 TBA-520921'
P: 140 - X 0 TBA-501668
. P: 140 - X 0 TBA-520880
, P 7 - X 0 TBA-550528 .
7203554 2610200912 7.200 PC S/ Clutch Actuator-Pump 5500039863
22.10.2019 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 1.200 TBA-520921
P: 120 - X 0 TBA-520880
p: 6 - X 0 TBA-550628
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welB X Exemplar fir Aufimggeber  blanc = Exemplalr pour wit = ) blanca = Essemplare per commitante white = Copy for crderer hvid = Exemplar for ordregiver

voor lash
rosa - Exemnplar fir Absender 1osa =Examplalte de l'oxpéditeur rose = Examplaar voer afzender ropa = Essemplaro per mittente pink = Copy for sender tosa = Exemplar for alsender
blau = Exeinplar fiir Emplinger bler = Examplalre du dostinataire blay = laar voor gaad rdo  blu - per blua = Copyforcensignee hlaa = Exempla.r}or murdlagar
\arin = Exomplar i Frachifthrer ~ vert = Exemplalre du transportelr groen = Exemplaar voor varvoerder vorde = Essemplasa per transportalcrg  green = Copy for canfer grdn = Exemplar for befordrer
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Diese Befdrderung unterliegt troiz einer Ca fransport st saumis, nonobstant
gegenteillgen Abmachung den Beslim- toute clause contrairs, 4 1a Con-
Magna V. & Co. KG _ mungen des Obereinkommens Gber den vention refative au contrat de irans-
s Befdrderungsvartrag Im Intematignalen pott intemational de marchandlses
Werk Bad Windsheim StraBenglterverkenr (CMA). par routa [CMR).
Joapiedls -
0 T, Frachifohrer (iNams, Anachrift; Land)
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18 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifdhrer
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+ D‘ 4 * The frmg?]t forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
¢ | Dalum/Bala i Rarl Windshelm : \ .
ES B BeuelaleNamare signatiire in box 23 to transport the goods, which are covered
o Documar EXES . . N .
E% Buighz mhelmer SiraBe 5 by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
g5 91438 Bad Windsheim mentianed in box 2 te the place of destination in box 3.
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Humsmé zlbergngen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empféinger - Destinataire des palettes
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